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W instrukcji znajduje sie wiele pozytecznych rad, jak prawidtowo uzywac i konserwowaé urzgdzenie
klimatyzacyjne. Przed uruchomieniem tego produktu nalezy zapoznac sie z wszystkimi zaleceniami.
Instrukcje nalezy przechowac w celu kolejnego wykorzystania. Ver.2 14-03-2020
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Pozor:

Na wyrobie
umieszczony jest
ten symbol.
Oznacza, ze
produkty
elektryczne i
elektroniczne nie
mogg byc¢
likwidowane
wspolnie z
odpadem
komunalnym,
nalezy je przekazac
do
specjalistycznego
punktu zbioru.

A. Informacje dotyczace likwidacji dla uzytkownikéw prywatnych
1. W Unii Europejskiej
Uwaga: Tego urzadzenia nie nalezy likwidowa¢ wspélnie z odpadem komunalnym!

Zgodnie z nowg dyrektywg UE, ktéra okresla prawidtowy sposdb odbioru zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych, ich zagospodarowania i recyklingu, nalezy
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne likwidowa¢ osobno.

Po wprowadzeniu dyrektywy w krajach wspdlnoty UE obecnie mogg gospodarstwa
domowe oddawac swoje zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne bezptatnie w
okreslonych punktach zbioru*.

W niektorych krajach* mozna zuzyte urzgdzenia oddawac bezptatnie takze u
wyspecjalizowanego sprzedawcy, jezeli dokonany zostanie zakup poréwnywalnego
nowego urzgdzenia.

*) Szczegotly do uzyskania w urzedach samorzgdowych.

Jezeli zuzyte urzgdzenie elektryczne i elektroniczne zawiera baterie lub akumulatory,
nalezy je wyjac¢ i zlikwidowaé¢ oddzielnie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.
Prawidtowa likwidacja dziata na rzecz prawidiowego zbioru zuzytych urzgdzen, ich

zagospodarowania i ich uzytkowania. Fachowa likwidacja zapobiega szkodliwemu
oddziatywaniu na srodowisko naturalne i zdrowie.

2. W innych krajach nie nalezagcych do UE

Informacje dotyczgce likwidacji niniejszego urzadzenia nalezy pozyskac¢ we wtasciwym
urzedzie administracji samorzgdowe;.

B. Informacje dotyczace likwidacji dla uzytkownikéw przemystowych

1. W Unii Europejskiej

Jezeli urzgdzenie to byto uzytkowane dla celéw zarobkowych a obecnie ma nastgpic jego
likwidacja:

Nalezy zwrdcic sie do wyspecjalizowanego sprzedawcy, ktéry udzieli informacji o zwrocie
produktu. Mozliwe, ze odbidr i recykling bedzie ptatny. Mate wyroby (i niewielkie ilosci)
moze nie bedg podlegaé optacie.

2. W innych krajach nie nalezagcych do UE

O prawidtowym sposobie likwidacji nalezy poinformowacé sie w urzedzie samorzgdowym.

Symbol ten oznacza, ze produktu tego w krajach UE nie mozna wyrzuca¢ fgczgc go ze zwyktym
odpadem komunalnym. Aby zapobiec mozliwemu skazeniu srodowiska naturalnego lub zdrowia z
powodowanego niekontrolowang likwidacja, nalezy przekaza¢ go do wtadciwego recyklingu, w celu
wsparcia trwatego powtornego wykorzystania zrodet materiatowych. W celu pozbycia sie zuzytego

urzadzenia nalezy skorzysta¢ z punktéw zbioru odpadu lub skontaktowa¢ sie ze sprzedawca, u kiérego
produkt zostat zakupiony. Moze on przejg¢ ten produkt w celu dokonania ekologicznie bezpiecznego

recyklingu.
R290: 3

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

Dziekujemy za dokonanie zakupu tego produktu.

Aby wtasciwie obchodzi¢ sie z klimatyzatorem, nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi i nastepnie
starannie jg przechowac.

W przypadku utraty instrukcji obstugi, nalezy w celu otrzymania nowej zwrdci¢ sie do lokalnego przedstawiciela
handlowego lub pobra¢ jg ze strony internetowej www.coolexpert-world.com
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Urzadzenia nie powinny obstugiwaé osoby (wtgcznie z dzie¢mi), ktére majg obnizone zdolnosci fizyczne lub
psychiczne lub nie posiadajg wystarczajgcego zasobu informac;ji i doswiadczenia, nie pozostajg pod bezposrednim
nadzorem lub nie sg pouczone w zakresie obstugi urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczac¢ dzieci.
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Objasnienie symboli

Oznacza sytuacje niebezpieczne. Jezeli nie zapobiegnie sie im, mogag
3= F4 ] Jevdd (50" [e] spowodowaé wypadek $miertelny lub powazne zranienie.

- Oznacza sytuacje niebezpieczne. Jezeli nie zapobiegnie sie im, moga
A OSTRZEZENIE spowodowaé wypadek $miertelny lub powazne zranienie.

Oznacza sytuacje niebezpieczne. Jezeli nie zapobiegnie sie im, mogag
A UWAGA spowodowac lekkie lub $rednie zranienie.

Oznacza informacje wazne. Brak ich respektowania moze doprowadzi¢ do
UWAGA powstania szkody materialnej.

Oznacza zagrozenie, nalezgce do kategorii OSTRZEZENIE.

>

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty majgtkowe spowodowane nastepujgcymi
przyczynami:

1. Uszkodzenie produktu z powodu jego niewtasciwego uzycia lub niewtasciwego obchodzenia sie z produktem.
2. Modyfikowanie, zmienianie lub konserwowanie produktu lub uzywanie go z innym sprzetem, z naruszeniem
instrukcji producenta.

Po sprawdzeniu, iz wada produktu jest bezposrednio spowodowana korozyjnym gazem.

Po sprawdzeniu, ze wady sg spowodowane niewtasciwg obstugg podczas transportu produktu.
Eksploatacja, naprawa lub konserwacja urzgdzenia bez przestrzegania instrukcji obstugi lub odpowiednich
przepisow;

Po sprawdzeniu, ze problem lub spor jest spowodowany parametrami jakosciowymi lub wydajnosciowymi
czesci i komponentéw produkowanych przez innych producentéw.

Szkody sg spowodowane kleskami zywiotowymi, nieodpowiednimi Srodowiskami pracy lub sitg wyzszg.

abkw

o
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Urzgdzenie napetnione jest palnym chtodziwem R290.

Przed przystgpieniem do instalowania i uzytkowania nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Przed przystgpieniem do instalowania nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg do instalac;ji.

Przed przystgpieniem do naprawy urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg serwisowa.

UWAGA:
llustracje w niniejszej instrukcji sg tylko orientacyjne. Nalezy kierowa¢ sie wedtug rzeczywistego produktu.

Chiodziwo

W celu zapewnienia dziatania klimatyzatora w uktadzie cyrkuluje specjalny rodzaj chtodziwa. Zastosowane
chtodziwo to R290, ktéry jest oczyszczony. Chtodziwo jest palne i bezwonne. W razie wycieku, moze w
okreslonych warunkach wybuchng¢. Palnos¢ chtodziwa jest bardzo mata. Zapala sie tylko w kontakcie

Z ptomieniem

W poréwnaniu ze zwyktymi chtodziwami R290 jest chtodziwem, ktére nie zanieczyszcza srodowiska
naturalnego i nie uszkadza warstwy ozonowej. Cechuje je réwniez niski efekt cieplarniany. R290 ma bardzo
dobre wtasciwosci termodynamiczne. Dzigki temu mozna osiggng¢ naprawde duzg sprawnosé energetyczng.
Dlatego urzgdzenie wymaga mniejszej ilosci chtodziwa..

llosci chtodziwa R290 patrz na etykiete urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie jest napetnione chtodziwem tatwopalnym R290.

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane, obstugiwane lub przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni wiekszej
niz 11 m2,

Urzadzenie musi znajdowac sie w pomieszczeniu, w ktérym nie ma statego zagrozenia zaptonem substancji
tatwopalnych (np. Otwartego ognia, palnika gazowego lub grzejnika elektrycznego z gorgcymi spiralami).
Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego wielkos¢ odpowiada
okreslonej objetosci eksploatacyjnej pomieszczenia.

Sprzet musi by¢ przechowywany w taki sposéb, aby chronié¢ go przed uszkodzeniem mechanicznym.
Weze podtgczone do urzadzenia nie mogg zawiera¢ substancji fatwopalnych.

Nalezy upewni¢ sie, ze wymagane otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.

Nie nalezy demontowaé ani wrzucaé¢ urzgdzenia do ognia.

Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy nie musi emitowac zapach.

Nie nalezy uzywa¢ zadnych srodkéw innych niz zalecane przez producenta, aby przyspieszy¢ proces
odraszania lub czyszczenia.

Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta. Jesli naprawa jest wymagana,
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym. Wszelkie naprawy przeprowadzone przez
osoby bez odpowiednich kwalifikacji moga by¢ niebezpieczne. Podczas obchodzenia sie z urzgdzeniami nalezy
przestrzega¢ standardéw dotyczgcych substancji gazowych.

Nalezy zapoznac¢ sie z fachowg instrukcja.

W & M
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Instrukcje bezpieczenstwa

e Urzadzenie to mogg obstugiwaé¢ dzieci w wieku powyzej 8 lat lub osoby, ktére majg obnizone zdolnosci fizyczne lub
psychiczne lub nie posiadajg wystarczajgcego zasobu informaciji i doswiadczenia, jezeli pozostajg pod bezposrednim
nadzorem lub zostaty pouczone w zakresie obstugi urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo i sg
Swiadome zagrozen.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom na wykorzystywanie urzgdzenia do zabawy.
e Czyszczenia i konserwacji nie mogg wykonywac dzieci pozostajgce bez nadzoru.

e Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie odpowiada wartosciom nominalnym zamieszczonym
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

e Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy urzgdzenie wytgczy¢ i odtaczy¢ od zasilania.

e Upewni¢ sie, ze na przewdd zasilajgcy nie naciskajg zadne twarde przedmioty.

e Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda wtykowego lub przemieszczaniu urzgdzenia nie ciggnaé¢ za przewdd zasilajgcy.
¢ Nie wigcza¢ lub wytgczaé wtyczki przewodu zasilajgcego majgc mokre rece.

¢ Do zasilania uzy¢ uziemiony obwdd instalacji elektrycznej. Nalezy upewnic sie, ze instalacja elektryczna jest prawidtowo
uziemiona.

o Jezeli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany zaktad naprawczy lub
osobe posiadajgcg wymagane uprawnienia, aby zapobiec ewentualnym zagrozeniom.

e Jezeli wystgpig nienaturalne objawy (np. wyczuwalny jest zapach spalenizny) nalezy natychmiast odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania i nastepnie skontaktowac sie ze sprzedawca.

e Jezeli urzadzenie nie pozostaje pod nadzorem, nalezy je wylgczy¢ i odtgczy¢ wtyczke z gniazda wtykowego lub wytgczyé
zasilanie.

o Uwazaé, aby na urzgdzenie nie pryska¢ lub nie la¢ wody. Mogtoby to spowodowacé zwarcie lub uszkodzi¢ urzgdzenie.

e Jezeli uzywany jest przewdd (waz) odptywowy, temperatura otoczenia musi by¢ powyzej 0 °C. W przeciwnym przypadku
mogtoby nastgpi¢ zamarzniecie przewodu i woda przedostataby sie do urzadzenia.

e W poblizu klimatyzatora nie uzywac¢ zadnego zrédia ciepta.

¢ Klimatyzator nalezy ustawi¢ w odpowiedniej odlegtosci od ognia, przedmiotéw palnych lub substancji wybuchowych.

¢ Klimatyzatora nie mogg obstugiwa¢ dzieci pozostajgce bez nadzoru lub inwalidzi.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom na wykorzystywanie przy zabawie klimatyzatora.

¢ Na urzadzeniu lub powyzej urzgdzenia nie ktas¢ przedmiotéw, z ktérych moze kapa¢ woda.

¢ Nie nalezy naprawiac¢ klimatyzatora we wiasnym zakresie.

¢ Do wnetrza klimatyzatora nie wktada¢ zadnych przedmiotow.

e Do celéw przytgczenia do zasilania nie uzywac przewodu przedtuzajgcego.

Warunki eksploataciji

e Klimatyzator musi by¢ uzytkowany w temperaturze 16-35 °C.
e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach zamknietych.

e Urzadzenie musi by¢ umieszczone w miejscu z tatwym dostepem do gniazda elektrycznego. V

o Klimatyzator przeznaczony jest do uzytkowania w gospodarstwie domowym, nie jest
przeznaczony do eksploatacji przemystowe;.

e Wokot klimatyzatora nalezy pozostawi¢ minimum 30 cm wolnego miejsca.
¢ Nie uzytkowa¢ klimatyzatora w srodowisku wilgotnym.
e Otwory doprowadzenia i wydmuchu powietrza utrzymywaé w czystosci i nie zakrywac ich.

e Podczas pracy urzadzenia nalezy zamkng¢ okna i drzwi w celu zwigkszenia skutecznosci
chtodzenia.

¢ Urzadzenie nalezy eksploatowaé na gtadkiej réwnej powierzchni w celu ograniczenia
hatasu i drgan.

e Urzadzenie wyposazone jest w kotka. Na gtadkiej rownej powierzchni kotka mogg slizgac
sie.

e Klimatyzatora nie nalezy przechyla¢ ani przewracac. Jezeli wystgpig objawy nienaturalne, natychmiast nalezy urzadzenie
odtgczy¢ od zasilania i skontaktowac¢ sig ze sprzedawca.

e Nie nalezy ustawiac¢ klimatyzatora w miejscu bezposredniego nastonecznienia.
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Nazwy czesci

Panel sterowania

Pozioma listwa do prowadzenia powietrza
Pionowa listwa do prowadzenia powietrza
Kétka

Filtr

Przew6d odprowadzenia ciepta
Waz odprowadzania ciepta

Adapter okienny

© 0o N o gk~ w bR

Gniazdo przewodu zasilania

=
©

Uchwyt do mocowania przewodu

Pilot sterowania zdalnego

Notatka:
Bez weza odprowadzajgcego ciepto i innych akcesoridéw instalacyjnych urzadzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie.
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Opis i funkcje panelu sterowania

\ Nazwy czesci panelu sterowania

Przycisk + / - Wyswietlacz Wskaznik trybu
(Zwigksz / numerycznyny chiodzenia (Cool)
zmniejsz) displej Wskaznik trybu

osuszania (Dry)

© Cool

%}:)} O Dry —
O Fan —
o

Wskaznik predkosci . ) ] Wskaznik trybu
wentylatora P"Zyc'S_k Sleep Przycisk Timer (Fan)
(Funkcja Sen) (Timer) Przycisk Mode
Przycisk Fan Przycisk On/Off (Tryb pracy)
(Predko$é wentylatora) (Wigczony/Wytgczony)

\ Obstuga panelu sterowania

Uwaga:

e Po podfgczeniu klimatyzatora do zasilania zabrzmi sygnat dzwiekowy. Nastepnie mozna sterowaé
klimatyzatorem za pomocg panelu sterowania.

o Jezeli urzgdzenie jest wtgczone, po kazdorazowym nacisnieciu przycisku na panelu sterowania zabrzmi sygnat
dzwiekowy. Jednoczesnie na panelu sterowania podswietli sie wtadciwy wskaznik.

e Jezeli urzadzenie jest wylgczone, na panelu sterowania nie Swieci sie wyswietlacz cyfrowy.
Jezeli urzgdzenie jest wtaczone, w trybie Chtodzenie i w trybie Grzanie (tylko w urzadzeniach wyposazonych w
funkcje chtodzenia i grzania) na wyswietlaczu cyfrowym wyswietla sie zaprogramowana temperatura. W
pozostatych trybach temperatura nie wyswietla sie.

Przycisk On/Off (Wigczony/Wytaczony)

Nacisniecie tego przycisku wigcza lub wytgcza urzgdzenie.

Przycisk + / - (Zwiekszenie/Zmniejszenie)

W trybie Chtodzenie nacisnij przycisk + lub - w celu zwiekszenia lub zmniejszenia zaprogramowanej temperatury o
1 °C. Zakres regulacji temperatury wynosi 16 do 30 °C. W trybach Automatyka, Osuszanie i Wentylator przyciski te
nie dziataja.

Przycisk MODE (Tryb pracy)

Kazde nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie trybu pracy w ponizszym cyklu:
Chtodzenie (COOL) — Osuszanie (DRY) — Wentylator (FAN)

e CHLODZENIE (COOL): W tym trybie swieci wskaznik Chtodzenia (Cool). Wyswietlacz cyfrowy pokazuje zaprogramowang
temperature. Zakres regulacji temperatury 16 do 30 °C.

e OSUSZANIE (DRY): W tym trybie swieci wskaznik Osuszanie (Dry). Nie mozna regulowa¢ predkosci wentylatora.
Wyswietlacz cyfrowy jest wytgczony.

e WENTYLATOR (FAN): W tym trybie dziata tylko wentylator. Swieci wskaznik Wentylator (Fan). Wy$wietlacz cyfrowy jest
wytgczony.
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Przycisk Fan (Predkos¢ wentylatora)

Kazde nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie predkosci wentylatora w ponizszym cyklu:
Predkos¢ mata (Low) — Predkosc¢ srednia (Med) — Predkos¢ duza (High) — Predko$¢ automatyczna (Auto) —

Przycisk Timer (Regulator czasu)

Nacisnij przycisk Timer, aby urzgdzenie przeszto w tryb programowania regulatora czasu. W tym trybie nacisnij
przycisk + lub -, aby zaprogramowac czas. Nacisniecie + lub - podwyzsza lub zmniejsza wartos¢
zaprogramowanego czasu o 0,5 godziny, jezeli zaprogramowany czas jest mniejszy niz 10 godzin, nastepnie
nacisniecie + lub - zwieksza lub zmniejsza warto$¢ o 1 godzine.

Po zakonczeniu programowania regulatora czasu, urzgdzenie wyswietli zaprogramowang wartosé, jezeli w czasie
5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja. Jezeli funkcja dziatania regulatora czasu jest uaktywniona,
wskaznik Timer bedzie swieci¢. W innym przypadku nie swieci. Tryb regulatora czasu mozna wylgczy¢ naciskajgc
ponownie przycisk Timer.

m Przycisk Sleep (Spoczynek)

Nacisnij przycisk Sleep, aby urzgdzenie wprowadzi¢ w tryb spoczynku. Jezeli urzadzenie pracuje w trybie
Chtodzenie, po uruchomieniu trybu spoczynku zaprogramowana temperatura po 1 godzinie wzrosnie o 1 °C a po 2
godzinach wzrosnie o 2 °C i urzadzenie kontynuuje prace w tej temperaturze. Funkcja Spoczynek jest niedostepna
w trybach Wentylator i Osuszanie.Jezeli funkcja Spoczynek jest uaktywniona, wskaznik Sleep bedzie swieci¢. W
innym przypadku nie Swieci.
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Pilot

| Przyciski na pilocie

-

AUTO TN
FAN “ sl OPER

AIR HEALTH X-FAN
HUMDITY N\ °F
FILTER :-:F %
TURGO P C

1 8 3 SOI‘:I(I)([)JEF

: Y ]
_I 70N

LA R

TEMF‘] [TIMER]

SLEEFi [ LIGHT]

9900000 o

Przycisk ON/OFF (Witgczony/Wytgczony)
Przycisk MODE (Tryb pracy)

Przycisk + / -

Przycisk FAN (Wentylator)

A w0 NP

Q

5. Przycisk ?ﬂ (Kierowanie strumienia powietrza w gore/w
dot -

6. Przycisk /?\\ (Kierowanie strumienia powietrza w lewo/w
prawo)

7. Przycisk HEALTH/SAVE (Zdrowie/Oszczednos¢ energii)

8. Przycisk X-FAN (Zakohczenie pracy wentylatora)
(Uwaga: X-FAN to to samo co BLOW (Wydmuchanie
wilgoci))

9. Przycisk TEMP (Temperatura)
10. Przycisk TIMER (Regulator czasu)
11. Przycisk TURBO (Przyspieszenie klimatyzacji)
12. Przycisk SLEEP (Spoczynek)
13. Przycisk LIGHT (Oswietlenie)

\ Znaczenie wskaznikdw na wyswietlaczu

prawo

LoTTTIIr T Zaprogramowana predko$¢ wentylatora
Funkcja Wentylacja------------ \/\ FAN A:T-O. 0;:;;} ------- Wystanie impulsu
— T - 5 s~ — — == = = Funkcja Zdrowie
¢ b pracy \ JOIAIR HEALTH X-FAN )
Tryb Automatyka ------| e % howorry O Y F | Funkcja X-Fan
Tryb Chtodzenie ------| f---m - 1 ' " ‘
S R .14 FILTER (g %
Tryb Osuszanie - ' ‘ ‘» Zaprogramowana temperatura
Tryb Wentylator ------ bommmmme L& TURBO-Q-E----C --------- Funkcja Turbo
Tryb Grzanie------| b------- ~ HOUR
S S(:I ﬁ@ ON/OFF - --~---- Regulator czasu wigczenie/wytaczenie
“ Y i — —— === Ustawiony czas
ey G| T : é\i ey B Kierowanie strumienia powietrza w lewo/w
Blokada rodzicielska --------- A& Lol R W) P
- i
1

e e e e o

/7

a
0]

Tryb Spoczynek---

: Zaprogramowana temperatura

: Temperatura w pomieszczeniu

Q:, : Temperatura na zewnatrz

| YD Prezentacji temperatury kel Swiatto T Kierowanie strumienia powietrza w gére/w

dot

* Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w modelach z trybem ogrzewania.
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Funkcje przyciskéw pilota

Uwaga:

e Pilot ten jest uniwersalny i mozna korzysta¢ z niego dla klimatyzatoréw z wieloma funkcjami. Jezeli dany model nie jest
wyposazony w niektére funkcje, urzgdzenie po nacisnigciu danego przycisku na pilocie pozostanie w poprzednim stanie
eksploatacyjnym.

e Po podtgczeniu do zasilania klimatyzator wygeneruje sygnat dzwiekowy i wskaznik dziatania (!) bedzie swieci¢ (wskaznik
czerwony). Pracg klimatyzatora mozna sterowaé za pomoca pilota.

o Jezeli klimatyzator jest witgczony, po kazdorazowym naci$nigciu przycisku na pilocie blySnie raz wskaznik wysytania sygnatu
7. Klimatyzator wyemituje dzwiek, ktory potwierdza odebranie sygnatu.

e Jezeli klimatyzator jest wytgczony, na wyswietlaczu pilota prezentowana bedzie zaprogramowana temperatura. Jezeli
klimatyzator jest wigczony, na wyswietlaczu prezentowane beda wskazniki zaprogramowanych funkcji.

Przycisk ON/OFF (Wigczony/Wytgczony)

Nacisniecie tego przycisku wigcza lub wytgcza urzadzenie. Zeby wytgczy¢ urzgdzenie nalezy ponownie nacisngé
przycisk.

Przycisk MODE (Tryb pracy)

Naciskajac ten przycisk mozna dokonaé wyboru wymaganego trybu pracy.

AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>0—>¢I¢—n‘¢—>.'t—> Xk j

* Uwaga: Funkcja HEAT jest dostepna tylko w modelach z trybem ogrzewania.

e Jezeli zostanie wybrany tryb Automatyka O klimatyzator bedzie pracowac automatycznie zgodnie z temperaturg
otoczenia. Nie mozna zaprogramowac¢ wymaganej temperatury ani jej wyswietlié. Naciskajgc przycisk FAN mozna
zaprogramowac predkos¢ wentylatora. Nacisnieciem przycisku 31 mozna ustawié kierunek wydmuchiwanego
powietrza.

e Jezeli zostanie wybrany tryb Chtodzenie , klimatyzator bedzie pracowac¢ w trybie Chtodzenie. Na klimatyzatorze $wieci
wskaznik Chtodzenie (Cool/¢I¢). Naciskajgc przycisk + lub - mozna zaprogramowa¢ wymagang temperature. Naciskajgc

przycisk FAN mozna zaprogramowac predkos¢ wentylatora. Nacisnieciem przycisku 31 mozna ustawié kierunek
wydmuchiwanego powietrza.

e Jezeli zostanie wybrany tryb Osuszanie , klimatyzator bedzie pracowaé w trybie Osuszanie z matg predkoscig wentylatora.
Na klimatyzatorze $wieci wskaznik Osuszanie (Dry/¢ ¢). W trybie Osuszanie nie mozna programowac¢ predkosci wentylatora.
Nacisnieciem przycisku 31 mozna ustawié kierunek wydmuchiwanego powietrza.

e Jezeli zostanie wybrany tryb Wentylator, klimatyzator bedzie pracowac tylko w trybie Wentylator. Na jednostce swieci
wskaznik trybu (Fan/:l). Naciskajac przycisk FAN mozna zaprogramowac predkos$¢ wentylatora. Nacisnieciem przycisku
31 mozna ustawié kierunek wydmuchiwanego powietrza.

e Jezeli zostanie wybrany tryb Grzanie , klimatyzator bedzie pracowac w trybie Grzanie (tylko w urzadzeniach posiadajgcych
funkcje chtodzenia i grzania). Na klimatyzatorze swieci wskaznik Grzanie (Heat/*). Naciskajgc przycisk + lub - mozna
zaprogramowac wymagang temperature. Naciskajgc przycisk FAN mozna zaprogramowac predkos$¢ wentylatora.

Nacisnieciem przycisku %\I mozna ustawi¢ kierunek wydmuchiwanego powietrza w goére/w dét. (Jednostka, ktéra
ma tylko funkcje Chiodzenie, ignoruje polecenie ustawienia trybu Ogrzewanie.)

Uwaga:

Aby po uruchomieniu trybu Grzania zapobiec wydmuchiwaniu z klimatyzatora powietrza zimnego, wentylator wigczy sie po
uptywie 1-5 minut. (Doktadny czas okresli sie wedtug temperatury w pomieszczeniu.) Zakres programowania temperatury na
pilocie: 16-30 °C. Zakres programowania predkosci wentylatora: Automatyczna, Mata, Srednia i Duza.

Przycisk + / -

e Po kazdym nacisnieciu przycisku + lub - zaprogramowana temperatura zwigkszy sie lub zmniejszy o 1 °C. Przytrzymanie
przycisku + lub - po 2 sekundach powoduje szybkie zmiany temperatury zaprogramowanej w pilocie. Po osiggnieciu
wymaganej temperatury nalezy zwolni¢ nacisk przycisku. To zaprogramowanie spowoduje zmiane temperatury na
wyswietlaczu klimatyzatora. (W trybie Automatyka nie mozna programowac temperatury.)

e Przy programowaniu regulatora czasu wtgczenie (TIMER ON) regulatora czasu, wytgczenie (TIMER OFF) regulatora czasu
lub zegara (Clock) za pomocg naciskania przycisku + lub - programowac¢ czas. (Szczegoty patrz opis przycisku TIMER.)

PL-9



Przycisk FAN (Wentylator)

Naciskajac ten przycisk mozna zaprogramowaé predko$é wentylatora w ponizszym cyklu: Automatyczna (AUTO), Mata (<),

Srednia («f), Duza («tl).
("Auto—>‘_>4‘ —> ad ' j
Uwaga:

o W trybie Automatyczna predkos$¢ wentylatora duza, srednia lub mata bedzie regulowac sie wedtug temperatury
W pomieszczeniu.

W trybie Osuszanie jest zaprogramowana mata predkosé wentylatora.

Przycisk A (Kierowanie strumienia powietrza w goére/w dot)

e Ten przycisk nalezy nacisng¢, zeby wigczy¢ / wytgczy¢ funkcje kierowania strumienia powietrza w goére/ w dot.
W pierwotnym ustawieniu przez pilot zdalny wigcza sie automatyczne wychylanie lameli kierunkowych.

¢ Kiedy urzgdzenie jest wytaczone, nalezy nacisng¢ réwnoczesnie przyciski + oraz 3, by przetgczy¢ miedzy
automatycznym wychylaniem i statym ustawieniem lamel kierunkowych; 3 miga przez 2 sekundy.

e W trybie ustawienia statycznego przez nacisniecie przycisku 31 mieni sie kat lameli dla kierunku w gore/ w dét w

nastepujacym cyklu:
)
<ﬂe,|» 11— -ID
bezwyéwietleniag /ﬂ PUE— /I

(horyzontalna lamela kierunkowa
stoi w aktualnej pozycji)

o Jezeli jest urzgdzenie wytaczone podczas ruchu lameli, zatrzyma sie w aktualnej pozycji ruchu lameli.
Uwaga:

¢ Kiedy za pomocg pilota wybierzesz %\l, ustawi sie automatyczne kierowanie strumienia powietrza. Lamela horyzontalna
urzadzenia klimatyzacyjnego bedzie automatycznie poruszac¢ sie w kierunku w goére i w dét pod maksymalnym katem.

e Kiedy za pomocg pilota zostanie wybrane ) P P P A, ustawi sie staty kierunek strumienia powietrza. Lamela
horyzontalna urzadzenia klimatyzacyjnego zatrzyma sie w pozycji, ktéra odpowiada ustawionemu wskaznikowi.

e Klimatyzator nie jest wyposazony w takg funkcje. Kiedy zostanie naci$niety ten przycisk, z urzgdzenia bedzie stychac
klapniecie, ale pracuje dalej w pierwotnym trybie.

m Przycisk " (Kierowanie strumienia powietrza w lewo/w prawo)

e Ten przycisk nalezy nacisngc¢, zeby wigczyc¢ / wytgczy¢ funkcje kierowania strumienia powietrza w lewo/ w prawo. W
pierwotnym ustawieniu przez pilot zdalny wigcza sie automatyczne wychylanie lameli kierunkowych.

e Kiedy urzgdzenie jest wylgczone, nalezy nacisng¢ rownoczesnie przyciski + oraz o , by przetaczy¢ miedzy automatycznym
wychylaniem i statlym ustawieniem lamel kierunkowych; m miga przez 2 sekundy.

e W trybie ustawienia statycznego przez nacisniecie przycisku M mieni sie kat lameli dla kierunku w lewo/ w prawo w
nastepujacym cyklu:

o= —w—=

bez wyswietlenia —

¢ 70NN ¢ /ex < ﬁ\
(horyzontalna lamela kierunkowa
stoi w aktualnej pozyciji)

e Jezeli jest urzgdzenie wytgczone podczas ruchu lameli, zatrzyma sie w aktualnej pozycji ruchu lameli.

e Kiedy za pomocg pilota zostanie wybrany przycisk e, ustawi sie automatyczne kierowanie strumienia powietrza. Lamela
wertykalna urzagdzenia klimatyzacyjnego bedzie automatycznie poruszac¢ sie w kierunku w lewo/ w prawo pod maksymalnym
katem.

e Kiedy za pomocg pilota zostanie wybrane ==, ™,k == = =R ystawi sie staty kierunek strumienia powietrza. Lamela
wertykalna urzadzenia klimatyzacyjnego zatrzyma sie w pozycji, ktéra odpowiada ustawionemu wskaznikowi.

-
ne
e Kiedy zostanie wybrany przycisk ‘men; oo YmeMEENeS® - oznacza to cykliczne kierowanie. Lamela wertykalna

urzadzenia klimatyzacyjnego bedzie wychylata sie cyklicznie pod kgtem wskazanym wyswietlaczem.

Uwaga:
Klimatyzator nie jest wyposazony w takg funkcje. Kiedy zostanie nacisniety ten przycisk, z urzgdzenia bedzie stychac
klapniecie, ale pracuje dalej w pierwotnym trybie.
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Przycisk HEALTH/SAVE (Zdrowie/Oszczedno$é energii) |

Funkcja Zdrowie (HEALTH):

Nacisniecie przycisku HEALTH powoduje cykliczne przetgczanie funkcji w nastepujacej kolejnosci: Zdrowie
(HEALTH) — Wentylacja (AIR) — Zdrowie + Wentylacja (AIR + HEALTH) — brak funkgcji (bez prezentaciji)
e Jezeli za pomocg pilota zostanie wybrany HEALTH, uruchomi sie funkcja Zdrowie (jonizacja powietrza).
o Jezeli za pomocg pilota zostanie wybrany AIR, uruchomi sie funkcja Wentylacja.

e Jezeli za pomocg pilota zostanie wybrany AIR HEALTH, uruchomi sie funkcja Wentylacja i Zdrowie.

o Jezeli na wyswietlaczu pilota nie wyswietli sie zaden z tych wskaznikow, funkcje Wentylacja i Zdrowie sg
wytgczone.

e Funkcje Zdrowie i Wentylacja sg dostepne tylko w niektérych modelach.

e Funkcja Oszczednosé energii (SAVE):

o W trybie Chtodzenie nacisng¢ przycisk SAVE dla uaktywnienia trybu Oszczednosé¢ energii. Na wyswietlaczu
pilota wyswietli sie "SE". Klimatyzator bedzie pracowa¢ z automatycznym regulowaniem predkosci wentylatora.
Nie mozna zaprogramowac¢ wymaganej temperatury. W celu anulowania trybu Oszczednos$¢ energii. Nacisngé
ponownie przycisk SAVE. Klimatyzator przejdzie do pierwotnego ustawienia predkosci i wymaganej temperatury.

¢ Funkcja ta jest dostepna tylko w niektérych modelach.

m Przycisk X-FAN (Zakonczenie pracy wentylatora)

Po nacisnieciu tego przycisku w trybie Chtodzenie lub Osuszanie na pilocie wyswietli sie wskaznik X-FAN i
uaktywni funkcja Osuszanie. Nacisng¢ ten przycisk ponownie w celu wytgczenia funkcji X-FAN. Wskaznik X-FAN
zniknie.

Uwaga:

o Jezeli jest aktywna funkcja X-FAN i klimatyzator zostanie wytgczony, wentylator bedzie jeszcze pracowac przez
chwile z matg predkoscia, aby wysuszy¢ pozostatosci wilgoci w klimatyzatorze.

e Jezeli klimatyzator pracuje w trybie X-FAN, mozna wytgczy¢ tg funkcje naciskajgc przycisk X-FAN. Wentylator
klimatyzatora zaraz zatrzyma sie.

g Przycisk TEMP (Temperatura)

Naciskajac ten przycisk mozna wywotaé wyswietlenie na wyswietlaczu klimatyzatora temperatury zaprogramowane;,
temperatury w pomieszczeniu lub temperatury na zewnatrz. Temperatura przetgcza sie w ponizszym cyklu:

<—> Bez wskazywania —p Q
A )

e Jezeli przy uzyciu pilota zostanie wybranaﬁ lub niewybrana zadna z opcji prezentacji temperatury, na wyswietlaczu
klimatyzatora bedzie prezentowana temperatura zaprogramowana.

e Jezeli przy uzyciu pilota zostanie wybrana@, na wyswietlaczu klimatyzatora bedzie prezentowana temperatura
pomieszczenia.

e Jezeli przy uzyciu pilota zostanie wybranaal, na wyswietlaczu klimatyzatora bedzie prezentowana temperatura na
zewnatrz.

Uwaga:

e W niektérych modelach brak mozliwo$ci prezentacji temperatury panujacej na zewnatrz. Jezeli klimatyzator przyjmie
polecenieﬁﬂ, wys$wietli zaprogramowang temperature.
Prezentacja temperatury mozliwa jest w klimatyzatorach wyposazonych w wyswietlacz cyfrowy.

Przycisk TIMER (Regulator czasu)

o Jezeli klimatyzator jest wkgczony, nalezy raz nacisngc¢ ten przycisk, aby zaprogramowac czas wytgczenia. Bedg
miga¢ wskazniki HOUR i OFF. W ciggu 5 sekund nacisng¢ przycisk + lub -, aby zaprogramowac czas
wylgczenia. Kazde nacisniecie przycisku + lub - zwieksza lub zmniejsza zaprogramowany czas o 0,5 godziny.
Jezeli przycisk + lub - zostanie przytrzymany przez 2 sekundy, zaprogramowany czas bedzie szybko zmienia¢
sie. Po osiggnieciu wymaganego czasu nalezy zwolni¢ nacisk przycisku. Nacisng¢ przycisk TIMER w celu
potwierdzenia programowania. Wskazniki HOUR i OFF przestang migac.

¢ Anulowanie zaprogramowanego wytgczenia: W stanie zaprogramowanego wytgczenia nacisngé ponownie
przycisk TIMER.
o Jezeli klimatyzator jest wytgczony, nalezy raz nacisng¢ ten przycisk, aby zaprogramowac czas wytgczenia.
Szczegotowa instrukcja patrz zaprogramowanie wylgczenia.
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¢ Anulowanie zaprogramowanego wigczenia: W stanie zaprogramowanego wigczenia nacisngé ponownie
przycisk TIMER.

Uwaga:
e Zakres programowania czasu: 0,5-24 godzin

e Przerwa w naciskaniu przyciskéw przy programowaniu nie moze przekroczy¢ 5 sekund. W przeciwnym
przypadku pilot automatycznie zakonczy tryb programowania.

Przycisk Turbo

Nacisniecie tego przycisku w trybie Chtodzenie lub Grzanie, klimatyzator przejdzie w tryb szybkiego chtodzenia lub
szybkiego grzania. Na wyswietlaczu pilota wyswietli sie wskaznik TURBO. W celu zakonczenia funkcji TURBO
nalezy ponownie nacisngc¢ ten przycisk. Wskaznik TURBO na wyswietlaczu zniknie.

Przycisk SLEEP (Spoczynek)

Nacisniecie tego przycisku w trybie Chtodzenie lub Grzanie powoduje uruchomienie funkcji Spoczynek.
Na wyswietlaczu pilota wyswietli sie wskaznik€. Nacisnaé ten przycisk ponownie w celu wytgczenia funkgiji
Spoczynek. Wskaznik €& na wyswietlaczu pilota zniknie.

Przycisk LIGHT (Oswietlenie)

Nacisniecie tego przycisku powoduje wytgczenie oswietlenia wyswietlacza klimatyzatora. Wskaznik ¥ na
wyswietlaczu pilota zniknie. Kolejne naci$nigcie tego przycisku powoduje wigczenie oSwietlenia wyswietlacza
klimatyzatora. Wyswietli sie wskaznik ¥ na wyswietlaczu pilota.

\ Funkcje kombinacji przyciskéw

Blokada rodzicielska

Jednoczesne nacisniecie przyciskéw + i - powoduje wtgczenie lub wytgczenie blokady rodzicielskiej. Jezeli funkcja
Blokada rodzicielska jest wigczona, wy$wietla¢ sie bedzie wskaznikil. Po nacidnieciu dowolnego przycisku
wskaznikil mignie trzy razy, ale pilot nie wygeneruje zadnego polecenia.

Przelaczenie klimatyzatora na prezentacje temperatury
Po wytgczeniu klimatyzatora uzywajac pilota nacisng¢ jednoczesnie przyciski - i MODE, w celu przejscia pomiedzy
prezentacjg temperatury w °C i °F.

Kolejnosé obstugi

1. Po podtgczeniu klimatyzatora do zasilania nacisngé¢ przycisk ON/OFF na pilocie w celu wigczenia urzadzenia.

2. Naciskajac przycisk MODE mozna dokonaé wyboru wymaganego trybu pracy: Automatyka (AUTO/()),
Chtodzenie (COOL/3), Osuszanie (DRY/¢%), Wentylator (FAN/&®) lub Grzanie(HEAT/ZE, nie dotyczy
niniejszego modelu.)

3. Naciskajgc przycisk + lub - zaprogramowa¢ wymagang temperature. (W niektérych trybach, np. Automatyka nie
mozna programowac temperatury.)

4. Naciskajgc przycisk FAN zaprogramowaé predko$é wentylatora: Automatyczna, Mata, Srednia lub Duza.

5. Nacisnieciem przycisku %\l mozna ustawi¢ kierunek wydmuchiwanego strumienia powietrza w goére/w dot.
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\ Wymiana baterii w pilocie

1. Nacisng¢ pokrywe komory baterii znajdujgcej sie na tyle pilota w
miejscu 0znaczonym =, a nastepnie odsung¢ pokrywe komory zgodnie
z kierunkiem wyznaczonym przez strzatke, zgodnie z ilustracja.

2. Wymieni¢ dwie baterie 1,5V typ AAA. Sprawdzi¢, czy bieguny baterii + i
- sg prawidtowo ukierunkowane.

3. Zatozy¢ ponownie pokrywe.

Uwaga:

Nadajnik sygnatu Baterie
Wiozenie b ;E

Wyijecie

T
Pokrywa komory
baterii

Przy uzywaniu nakierowac¢ nadajnik sygnatu pilota na okienko odbiornika w klimatyzatorze.
Odlegtos$¢ pomiedzy nadajnikiem sygnatu a okienkiem odbiornika nie powinna przekracza¢ 8 m a na drodze

sygnatu nie powinny znajdowac sie zadne przeszkody.

W pomieszczeniu, w ktérym zainstalowane jest oswietlenie jarzeniowe lub telefon bezprzewodowy, moga
wystgpi¢ zakiécenia sygnatu. W takim wypadku nalezy zblizy¢ pilota do klimatyzatora.

Przy wymianie baterii stosowac¢ taki sam typ baterii.

Jezeli pilot nie bedzie uzytkowany przez diuzszy czas, nalezy baterie wyjac.

Baterie nalezy wymienic, jezeli wskazniki na wyswietlaczu pilota sg mato widoczne lub nie sg w ogdle

wyswietlane.

LIKWIDACJA: Baterie nie mogg by¢ wyrzucone do zwyktego odpadu komunalnego. Nalezy odda¢

ﬁ je we wiasciwym punkcie zbioru.
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Czyszczenie i konserwacja

A Ostrzezenie:

e Przed przystgpieniem do czyszczenia klimatyzatora nalezy urzgdzenie wylgczy¢ i odtaczyé¢ od zasilania. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

¢ Nigdy nie nalezy my¢ klimatyzatora wodg. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym.

¢ Do czyszczenia klimatyzatora nie uzywac cieczy lotnych (np. rozpuszczalnik lub benzyna). W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Czyszczenie obudowy zewnetrznej i kratki

Czyszczenie obudowy zewnetrznej:
Jezeli obudowa jest zakurzona nalezy jg oczysci¢ uzywajgc miekkiej Scierki. Jezeli obudowa jest bardzo
zabrudzona (np. zattuszczona), do czyszczenia uzy¢ neutralnego srodka czyszczgcego.

Czyszczenie kratki: Uzyé srodka czyszczgcego lub miekkiej szczotki.

Czyszczenie filtra

1. Wyjac¢ filtr
a. Nacisng¢ zatrzask, w sposob pokazany na ilustracji i nastepnie wyjac filtr 1.
b. Wyjac filtr 2.
Filtr 2

Filtr 1 Zatrzask

2. Wyczyscic filtr
Do czyszczenia filtra uzy¢ srodka czyszczacego lub wody.
Jezeli filtr jest bardzo zabrudzony (np. zatluszczony), do
czyszczenia uzy¢ wody cieptej (40 °C) z rozpuszczonym
neutralnym srodkiem czyszczgcym a nastepnie pozostawié¢ do
wysuszenia w zacienionym miejscu.

3. Zainstalowag filtr
Po oczyszczeniu i wysuszeniu filtr zainstalowac.

Uwaga:

o Filtr powinien by¢ czyszczony raz na trzy miesigce. Jezeli urzadzenie pracuje w srodowisku o duzym zapyleniu,
czyszczenie nalezy wykonywacé czesciej.

o Nie suszyc¢ filtra uzywajgc ptomienia lub suszarki do wtoséw. Filtr mégtby ulec zdeformowaniu lub zapali¢ sie.

\ Czyszczenie przewodu odprowadzenia ciepta

Odtaczy¢ przewdd odprowadzania ciepta od klimatyzatora, oczysci¢ go, wysuszy¢ a nastepnie ponownie
zainstalowac. (Kolejnos¢ instalowania i odtgczania patrz czesci "Instalacja przewodu odprowadzania ciepta” i
"Odtaczenie przewodu odprowadzania ciepfa".)
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\ Przeglad po sezonie uzytkowania

Odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Oczyscic filtr i obudowe.

Usung¢ kurz i zanieczyszczenia z klimatyzatora.

Spusci¢ wode zgromadzong w zabudowanym pojemniku (szczegéty patrz czesé "Odptyw wody").

Sprawdzi¢, czy ztgcza, listwa okienna i przewdd odprowadzajacy ciepto nie noszg sladow uszkodzenia. Jezeli
sg uszkodzone, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

aogrwdPE

Przechowywanie dtugotrwate

Jezeli klimatyzator przez diuzszy czas nie bedzie uzytkowany, nalezy zastosowac sie do ponizszych wskazéwek

majgcych na celu zapewnienie prawidtowego stanu urzadzenia:

e Upewni¢ sie, ze w zabudowanym pojemniku nie znajduje sie woda i przewdd odprowadzenia ciepta jest
odtgczony.

o Wyja¢ wtyczke z gniazda wtykowego i zwingé przewod zasilajacy.

e Oczysci¢ klimatyzator i zapakowac, zabezpieczajgc przed pytem i wilgocia.

Informacje dotyczace recyklingu

o Wiele z materiatdw opakowaniowych podlega recyklingowi. Umiesci¢ je we wiasciwych pojemnikach, w ktérych
skfaduje sie odpad przeznaczony do recyklingu.

e W razie zaistnienia potrzeby zlikwidowania zuzytego klimatyzatora, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
punktem zbioru lub zwréci¢ sie do sprzedawcy o porade, jak prawidtowo zlikwidowac urzgdzenie.
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Rozwigzywanie probleméw

\ Analiza zwyktych objawéw

Przed wezwaniem technika napraw, nalezy zapoznac sie z nastepujacym wykazem. Jezeli usuniecie usterki nie
powiedzie sie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub punktem napraw.

Objawy

Kontrola

Rozwiazanie

Klimatyzator nie dziata.

Czy nastgpita przerwa w dostawie energii
elektrycznej?

Odczekaé do chwili wznowienia dostawy.

Czy wtyczka jest luzna?

Umiesci¢ wtyczke w gniezdzie wtykowym.

Wyskoczyt wytgcznik ochronny lub jest
spalony bezpiecznik?

Zwrdci¢ sie do fachowca o sprawdzenie wytgcznika ochronnego
lub wymiane bezpiecznika.

Czy uszkodzona jest instalacja elektryczna
lub przewdd zasilajgcy?

Zwrdci¢ sie do elektryka o wykonanie naprawy.

Czy urzadzenie bezposrednio po
wytgczeniu zostato ponownie wigczone?

Odczekaé¢ 3 minuty i urzadzenie ponownie wigczyc.

Brak chfodzenia (grzania)

Czy napiecie zasilania nie jest zbyt niskie?

Odczeka¢, do chwili wznowienia wiasciwego napiecia.

Filtr powietrza jest bardzo zabrudzony?

Oczyscic filtr powietrza.

Czy jest zaprogramowana wiasciwa
temperatura?

Zmieni¢ warto$¢ temperatury.

Czy sg zamkniete drzwi i okna?

Zamknga¢ drzwi i okna.

Klimatyzator nie przyjmuje
sygnatow z pilota lub
zasieg sygnatu jest maty.

Nastgpito naruszenie funkcji urzadzenia
(np. na skutek wytadowania fadunku
elektrostatycznego lub niestabilnego
napiecia)?

Wyjaé wtyczke z gniazda wtykowego. Po uptywie 3 minut
ponownie wigczy¢ wtyczke i wigczy¢ urzadzenie.

Czy pilot jest umieszczony wystarczajgco
blisko?

Zasieg sygnatu pilota wynosi 8 m. Nie uzywac pilota z odlegtosci
wiekszej.

Czy droge sygnatu nie blokujg
przeszkody?

Usuna¢ przeszkody.

Pilot ma maty zasieg?

Sprawdzi¢ baterie w pilocie. Jezeli majg zbyt niskie napiecie,
wymienié.

Czy w pomieszczeniu zainstalowane jest
oswietlenie jarzeniowe?

Zblizy¢ pilota do klimatyzatora.
Wytaczyé oswietlenie jarzeniowe i sprobowacé ponownie.

Klimatyzator nie
wydmuchuje powietrza.

Czy doprowadzenie lub wylot powietrza
nie jest zablokowany?

Usuna¢ przeszkody.

W trybie Grzanie: Czy temperatura w
pomieszczeniu osiggneta warto$¢
zaprogramowang?

Po osiggnieciu temperatury zaprogramowanej z urzgdzenia nie
bedzie wydmuchiwane powietrze.

Czy akurat zostat uruchomiony tryb
Grzania?

Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza, wentylator
wigczy sie z okreslong zwiokg. Jest to objaw normalny.

Czy parownik jest oszroniony? (Sprawdzi¢
po wyijeciu filtra.)

Jest to objaw normalny. W urzgdzeniu przebiega rozmrazanie.
Po zakonczeniu rozmrazania urzadzenie bedzie kontynuowac
prace.

Nie mozna
zaprogramowac
temperature

Czy urzadzenie pracuje w trybie
Automatyka?

W trybie Automatyka nie mozna programowaé temperatury.

Czy wymagana temperatura jest poza
zakresem regulacji?

Zakres programowania temperatury:
16-30 °C.

Czu¢ obcy zapach.

W pomieszczeniu znajduje sie zrédto
zapachu, np. zapach mebli, papieroséw
itd.

Usung¢ zrodto zapachu.
Wyczyscié filtr.

Obce dzwieki podczas
pracy.

Czy na prace klimatyzatora podziatata
burza, zaktdcenia radiowe itp.?

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, po chwili ponownie podtgczy¢
i wigczyc.

Stycha¢ dzwiek cieknacej Czy urzadzenie zostato akurat wigczone Jest to dZzwiek przeptywu chtodziwa wewnatrz urzagdzenia. Jest
wody. lub wytgczone? to objaw normalny.
Stycha¢ trzaski. Czy urzadzenie zostato akurat wigczone Dzwiek powstaty na skutek rozszerzalnosci cieplnej lub

lub wytgczone?

kurczenia oston plastikowych przy zmianie temperatury.
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| Kody awarii

Kod Rozwiazanie
FO Skontaktowac sie z serwisem.
F1 Skontaktowac sie z serwisem.
F2 Skontaktowac sie z serwisem.
F4 Skontaktowaé sie z serwisem

1. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia i wilgotnosc¢ nie jest zbyt wysoka. Jezeli
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, nalezy urzadzenie odtgczy¢ od
zasilania i podigczy¢ je i wigczy¢ dopiero, kiedy temperatura otoczenia spadnie
ponizej 35 °C.

2. Sprawdzi¢, czy parownik lub skraplacz nie jest zablokowany. Jezeli tak,
wytgczy¢ urzadzenie, usungc zanieczyszczenia i nastepnie ponownie wigczy¢

H3 urzadzenie.

3. Jezeli usterka nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie z serwisem

E8

1. Oprozni¢ pojemnik.

H8 2. Jezeli usterka "E8" nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

A Ostrzezenie

o Jezeli wystgpig nastepujgce objawy, klimatyzator natychmiast wytgczy¢ i skontaktowac sie ze sprzedawca.

Przewdd zasilania grzeje sie lub jest uszkodzony.

Obcy dzwiek podczas pracy.

Nieprzyjemny zapach.
— Wyciek wody.

¢ Nie nalezy naprawia¢ klimatyzatora we wtasnym zakresie.

Uzytkowanie klimatyzatora w niewtasciwych warunkach moze spowodowac awarie, porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar
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Instalacja

\ Wytyczne dotyczace instalowania

Ostrzezenie:
e Stosowac sie do odpowiednich norm panstwowych i rozporzgdzeh.
¢ Nie uzywac¢ uszkodzonego lub niestandardowego przewodu zasilajgcego.

e Podczas instalowania i konserwacji zachowac¢ ostroznosé¢. Niezgodne z zaleceniami postepowanie grozi
porazeniem pragdem elektrycznym, poranieniem lub innym wypadkiem.

Wybér miejsca instalacji

Warunki podstawowe

Instalowanie urzadzenia w nastepujgcych miejscach moze skutkowac awarig. Jezeli nie mozna ulokowac
urzgdzenia w innym miejscu, nalezy zasiegng¢ opinii sprzedawcy.

1. Miejsca, w ktorych wystepujg duze zrodta ciepta, wyziewy, gazy palne/wybuchowe lub substancje lotne,
rozpylone w powietrzu.

Miejsca, w ktorych wystepujg urzadzenia generujgce prad o wysokiej czestotliwosci (np. spawarki, aparaty
medyczne).

3. Miejsca znajdujgce sie nad brzegiem morza.

4. Miejsca, w ktérych w powietrzu wystepuije olej, dym.

5

6

N

. Miejsca, w ktérych w powietrzu wystepuje i gazy siarkowe.
. Inne miejsca o warunkach odbiegajgcych od normy.

Warunki eksploatacji urzadzenia

1. Doprowadzenie i wydmuch powietrza musi znajdowac sie we wiasciwej odlegtosci od przeszkod i w ich poblizu
nie mogg wystepowaé zadne przedmioty. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zaktdcenia dziatania
urzgdzenia.

2. Nalezy wybra¢ miejsce, w ktérym hatas i wydmuchiwane z przewodu powietrze nie bedzie zaktdca¢ spokoju
otoczenia.

3. Nalezy zadba¢, aby urzadzenie nie znajdowato sie w poblizu oswietlenia jarzeniowego.

4. Urzadzenie nie jest przystosowane do instalowania w pralni.

5. Urzadzenie nie jest przeznaczone do chtodzenia serwerowni i eksploatacji non-stop. Reklamacje wynikajgce z
tych powodéw nie beda rozpatrywane.

Warunki wymagane przy podtagczaniu do instalacji elektrycznej

Przy instalacji urzadzenia nalezy stosowacé sie do wymogow norm i przepisow dotyczgcych bezpieczenstwa.

2. Urzadzenie nalezy podigczac do wtasciwej i bezpiecznej instalacji elektrycznej.

3. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany zaktad

naprawczy lub osobe posiadajgcg wymagane uprawnienia, aby zapobiec ewentualnym zagrozeniom.

Gniazdo wtykowe musi mie¢ prawidtowo podtgczony przewdd fazowy, zerowy i uziemiajgcy.

Przed przystapieniem do pracy na urzgdzeniu elektrycznym nalezy odtgczyé zasilanie.

Nie podtgczac do zasilania przed zakonczeniem prac instalatorskich.

Klimatyzator jest urzgdzeniem elektrycznym klasy |. Musi byé prawidtowo uziemiony zgodnie z wymogami

obowigzujgcych norm. Podigczenia uziemienia musi dokonaé pracownik posiadajgcy odpowiednie uprawnienia.

Zapewni¢ statg kontrole dziatania uziemienia, w przeciwnym przypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem

elektrycznym.

8. Przewdd zéttozielony lub zielony w urzgdzeniu jest przewodem uziemiajgcym, ktérego nie mozna uzyé do
innych celow.

9. Opornos¢ uziemienia musi spetnia¢ wymogi obowigzujgcych norm elektrotechnicznych.

10.Urzgdzenie nalezy instalowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi normami i przepisami.

No ok
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\ Przygotowania przed instalacja

Uwaga: Przed przystgpieniem do instalowania nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ akcesoriéw. Akcesoria mogg sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu i mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Mozesz poréwnac¢ swoje akcesoria z
informacjami na stronie www.coolexpert-world.com dla konkretnego modelu.

Wykaz akcesoriéw

~
Przytacze Adapter okienny Adapter okienny Waz odprowadzajacy ciepto Przytacze odptywu
(gérna czes¢) (dolna czes¢) wody
. Baterie
Uchwyt przewodu Sruba (wkret . .
\_ vgsirljania (wicre!) (AAA1,5V) Instrukcja obstugi )
Akcesoria uzupetniajace
Uwaga: Niektére modela nie posiadajg nastepujgcego osprzetu.
( Listwa okienna h
Ostona wydmuchu Qg
wigtrza = H
=
s i
; . Uszczelka z Uszczelka z pianki Moskitiera Sruba Uchwyt
Listwa
przediuzajaca Przesuwnik _Oslona pianki A B (samoprzylepna) (wkret) okna
przeciwdeszczowg )
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Instalacja uchwytu przewodu zasilania

¢ Na tyle urzadzenia przymocowaé uchwyty przewodu zasilania uzywajgc dostarczonych srub (umiejscowienie
uchwytéw jest przedstawione na ponizszej ilustracji).

Uchwyt skierowany jest
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Uchwyt skierowany jest w dot

e Okreci¢ przewdd zasilania wokét uchwytow.
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\ Odptyw wody kondensacyjnej

W trybie Chlodzenie - skroplona woda wptynie do zintegrowanej dolnej tacy. System automatycznego
odparowywania skroplin automatycznie oprézni zintegrowang tace. Postepowanie zgodnie z punktem 1 nie jest
konieczne.

Jesli system odparowywania wody kondensacyjnej jest przecigzony (bardzo wysoka wilgotnos¢) lub nie dziata
poprawnie, sygnat akustyczny zostanie emitowany 8 razy, a na wyswietlaczu pojawi sie kod ,H8”. Uzytkownikowi
zaleca sie spuszczenie wody kondensacyjnej. Po okoto 2 minutach urzadzenie wytgczy sig, a wszystkie przyciski
zostang zablokowane. W takim przypadku wykonaj krok 1.

W trybie Osuszanie - skroplona woda wptynie do zintegrowanej dolnej tacy. Automatyczny system
odparowywania wody kondensacyjnej nie dziata w trybie osuszania. Gdy zintegrowana taca zostanie napetniona,
automatycznie rozlegnie sie 8-tonowy sygnat dzwiekowy, a na wy$wietlaczu pojawi sie ,H8”. Uzytkownikowi zaleca
sie spuszczenie wody kondensacyjnej. Po okoto 2 minutach urzgdzenie wytgczy sie, a wszystkie przyciski zostang
zablokowane. W takim przypadku wykonaj krok 1.

1. Zastosowanie odpltywu skroplin - odptyw doiny

a) Wylgcz urzadzenie i odigcz je od gniazdka elektrycznego.

b) Przygotuj niski pojemnik na wode przenies$ urzadzenie w odpowiednie miejsce do spuszczania wody.

¢) Wyjmij zainstalowany dolny korek spustowy.

d) Spusci¢ wode do pojemnika lub odpowiedniego miejsca. Mozesz nawet lekko przechyli¢ urzadzenie (10 ° -20 °)
dla lepszego wylewania. Mozesz takze uzyé weza spustowego, jak opisano ponize;j.

e) Po spuszczeniu wody wymieni¢ dolny korek spustowy.

f) Podigcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego i nacisnij przycisk ON / OFF, aby ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Spust dolny
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Zastosowanie ciggtego spustu wody kondensacyjnej - gérny spust

W trybie chiodzenia lub osuszania mozna zastosowac ciggty odptyw kondensatu. Woda kondensacyjna nie wptynie
do zintegrowanej dolnej tacy i system automatycznego odparowywania kondensatu (dziata tylko w trybie
chtodzenia) nie zostanie aktywowany. Wode mozna nastepnie automatycznie spusci¢ do kanalizacji domowej
za pomocg podtgczonego weza spustowego 14 mm (brak w zestawie).

1. Odkrec¢ gorny korek spustowy, obracajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie
wyciggnij gumowg zatyczke.

2. Przykrecic¢ krociec spustowy do gérnego spustu 3. Podtgcz waz spustowy 14 mm (brak w zestawie) do
(w zestawie) zgodnie z ruchem wskazowek zegara. przytgcza spustowego).

UWAGA:

Korzystajgc z weza spustowego wody z gérnego spustu, umies$¢ urzgdzenie na ptaskiej powierzchni i sprawdz, czy
waz spustowy jest skierowany w dot i czy odptyw wody przez waz nie jest zatkany.

wody.
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Instalacja listwy okiennej na pionowo przesuwnym oknie (wyposazenie opcjonalne)

Montaz do pionowo przesuwnego okna

1. Zatozy¢ ostony przeciwdeszczowe na siatke zabezpieczajgcag przed owadami.
Wsung¢ wszystkie trzy wystepy na kazdej ostonie do otworéw w moskitierze. Strona "A" bedzie obecnie w
gorze, co pokazuije ilustracja.

" Otwor
Moskitiera Ostona

rzeciwdeszczo
wa

Wystep

2. Przymocowac ztgczone elementy ochronne do listwy okiennej.
Wcisngé mocno moskitiere, aby cztery wystepy zapadty do otwordw w listwie okiennej.
Strona "A" bedzie obecnie w gorze, co pokazuje ilustracja.

3. Docigé wymagang dtugos¢ uszczelnienia piankowego B (samoprzylepnego) i przymocowaé do parapetu i dolnej

czesci ramy okna przesuwnego.

Uszczelnienie
piankowe B
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4. Przymocowac listwe okienng do parapetu okna.
Upewnic¢ sie, czy do listwy okiennej jest przymocowana ostona wylotu powietrza.

e Szerokosé wewnetrzna okna: 520 mm (20,5")
Uzy¢ listwy okiennej.
Listwe okienng nie mozna montowa¢ w oknach wezszych niz 520 mm (20,5") dlatego, ze nie mozna by
zamykac ostony wylotu powietrza.
(1) Otworzy¢ okno przesuwne i umiesci¢ listwe okienng na parapecie.
(2) Przymocowac listwe okienng do parapetu uzywajgc srub.

Ostona wydmuchu

o Szerokos$¢ wewnetrzna okna: 520-950 mm (20,5-37,4")
Uzyc¢ listwy okiennej i przesuwnika.
(1) Otworzy¢ okno przesuwne i umiesci¢ listwe okienng na parapecie.
(2) Przesung¢ przesuwnik w taki sposéb, aby wypetni¢ catg szerokosé ramy okna.
(3) Przymocowac listwe okienng do parapetu uzywajgc srub.

Przesuwnik

L T~

e Szerokos$¢ wewnetrzna okna: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Uzy¢ listwe okienng, przesuwnik i listwe przedtuzajaca.
(1) Otworzy¢ okno przesuwne i umiesci¢ listwe okienng na parapecie.
(2) Przesung¢ przesuwnik i listwe przedituzajgcg w taki sposéb, aby wypetni¢ catg szerokos$¢ ramy okna.
(3) Przymocowac listwe okienng do parapetu uzywajgc $rub.

Listwa
przedtuzajgca Przesuwnik

950-1440 mm
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5. Zamkng¢ prawidtowo okno przesuwne znajdujgce sie na przeciw listwy okiennej.

6. Uszczelni¢ szczeline pomiedzy oknem wewnetrznym i zewnetrznym uzywajgc izolacji piankowej A, aby
zapobiec przenikaniu powietrza i owadéw do pomieszczenia.

T~

7. Przymocowac¢ uchwyt okna za pomocg sruby (zalecane).

Jezeli, ze wzgledu na ksztatt parapetu niemozliwe byto prawidtowe zainstalowanie ostony przeciwdeszczowej
lub przytgcza przewodu wydmuchu, podiozyé pod listwe okienng odpowiednia ptyte.
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Montaz do poziomo przesuwnego okna

1. Zatozy¢ ostony przeciwdeszczowe na siatke zabezpieczajgcag przed owadami.
Wsung¢ wszystkie trzy wystepy na kazdej ostonie do otworéw w moskitierze. Strona "A" bedzie obecnie w
gorze, co pokazuije ilustracja.

' “
1 S uA

Moskitiera
Otwor: %
Wystep
Ostona
przeciwdeszczowa

2. Przymocowaé ztgczone elementy ochronne do listwy okienne;j.
Wcisng¢ mocno moskitiere, aby cztery wystepy zapadty do otworéw w listwie okiennej.
Podczas instalowaniu na okno bok "A" bedzie obecnie do goéry, jak na ilustraciji.

+—— Listwa okienna

3. Docigé wymagang dtugos¢ uszczelnienia piankowego B (samoprzylepnego) i przymocowac do boku ramy okna
i okna przesuwnego.

Uszczelka z pianki B
1l (samoprzylepna)
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4. Zamontowac listwe okienng na rame okna.
Upewnic¢ sie, czy do listwy okiennej jest przymocowana ostona wylotu powietrza.

o Wysokos$¢ wewnetrzna okna: 520 mm (20,5")
Uzy¢ listwy okiennej.
Listwe okienng nie mozna montowaé w oknach nizszych niz 520 mm (20,5") dlatego, ze nie mozna by zamykaé
ostony wylotu powietrza.
(1) Otworzy¢ okno przesuwne i umiesci¢ listwe okienng na ramie okna.
(2) Przymocowac listwe okienng do ramy okna uzywajac srub.

Ostona wydmuchu powietrza
Listwa okienna

| 520 mm
[ — Q~$
o Wysoko$¢ wewnetrzna okna: 520-950 mm (20,5-37,4")
Uzyc¢ listwy okiennej i przesuwnika.
(1) Otworzy¢ okno przesuwne i umiescic listwe okienng na ramie okna.
(2) Przesung¢ przesuwnik w taki sposob, aby wypetni¢ catg wysokos$¢ ramy okna.
(3) Przymocowac listwe okienng do ramy okna uzywajac srub.
> Przesuwnik B e =——t— :-[_
520-950 mm
_— \
= SSSS SR

e Wysokos$¢ wewnetrzna okna: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Uzy¢ listwe okienng, przesuwnik i listwe przedtuzajgcy.
(1) Otworzy¢ okno przesuwne i umiescic¢ listwe okienng na ramie okna.
(2) Przesung¢ przesuwnik i listwe przedituzajgcg w taki sposéb, aby wypetni¢ catg wysoko$é ramy okna.
(3) Przymocowacé listwe okienng do ramy okna uzywajgc srub.

_l- Listwa = =]
|l przedtuzajgca .
=i -}l < Przesuwnik ey
=t~ T 950-1440 mm
= — = e N
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5. Zamkng¢ prawidtowo okno przesuwne znajdujgce sie na przeciw listwy okiennej.

————

=

N

6. Uszczelni¢ szczeline pomiedzy oknem wewnetrznym i zewnetrznym uzywajac izolacji piankowej A, aby
zapobiec przenikaniu powietrza i owadéw do pomieszczenia.

Jezeli, ze wzgledu na ksztatt parapetu niemozliwe byto prawidtowe zainstalowanie ostony przeciwdeszczowej
lub przytgcza przewodu wydmuchu, podiozy¢ pod listwe okienng odpowiednia ptyte.
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Montaz weza odprowadzajacego ciepto

1. Zmontuj adapter do okna - $cisnij gérng i dolng czes¢ adaptera do okna, aby dwie czesci pasowaty do siebie.
Adapter do okna (gorna czesc)

P

AA i
t AN

Adapter do okna (dolna cze$¢)

2. Przykreci¢ ztgcze i adapter okna zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do korncéw weza odprowadzajgcego
ciepto.

zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

Przytacze

Waz odprowadzajacy ciepto
Adapter do okna

3. Wiéz ztgcze weza
odprowadzajgcego ciepto
(strona oznaczona , TOP”
znajduje sie na gorze) w
rowki w urzadzeniu i
zatrzasnij na miejscu.

Zatrzask Strona oznaczona

,TOP" jest na gorze

4. Poprowadzi¢ waz odprowadzajgcy ciepto na zewnatrz.

— Przy uzyciu listwy okiennej (wyposazenie uzupetniajgce)
Przesunac i otworzy¢ pokrywe wydmuchu powietrza na listwie okiennej i nasadzi¢ adapter okienny.
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Instrukcje instalacji weza odprowadzajacego ciepto

Aby poprawi¢ wydajnos¢ chtodzenia, waz odprowadzajgcy ciepto powinien by¢é mozliwie jak najkrotszy i bez
duzych zagie¢, aby zapewni¢ dobre odprowadzanie ciepta.

Prawidtowo

Ok. 60 cm

J

I
i

N

ASUSUSRUANERUR TN N AR NS R

Max. 130 cm

Uzytkownik moze zainstalowa¢ wgz odprowadzajgcy ciepto w razie potrzeby, ale nie instalowac¢ go, jak pokazano
ponizej, poniewaz zaktécitoby to swobodny przeptyw powietrza:

Niepoprawnie

® ey
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ AN

e + Dlugos¢ weza odprowadzajgcego ciepto jest mniejsza niz 1 metr. Zaleca sie stosowanie mozliwie najkrétsze;j

dtugosci weza.

» Waz powinien by¢ zainstalowany mozliwie prosto. Nigdy nie przedtuzaj weza i nie podtagczaj go do innego

weza wylotowego.
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\ Odtaczanie weza odprowadzajgcego ciepto

1. Roztgcz potaczenie. 2. Usun adapter okienny z okna.
Nacisnij zatrzask, podnies pofgczenie i usun je.

Do gory // //

#' Przytagcze  Odtgcz

Zatrzask

\‘

Adapter okienny

— Przy wykorzystaniu listwy okiennej (wyposazenie opcjonaine)
Scisng¢ adapter okienny w miejscach oznaczonych ,PUSH" i wyja¢ go z listwy okiennej. Przesung¢ i
zamkng¢ ostone wydmuchu powietrza na listwie okiennej.

Proba dziatania

e Podigczy¢ zasilanie i nacisng¢ przycisk ON/OFF na pilocie w celu uruchomienia urzgdzenia.

¢ Nacisniecie przycisku MODE powoduje wyboér poszczegdlnych tryboéw pracy (Automatyka, Chtodzenie,
Osuszanie, Wentylator lub Grzanie) i kontroluje, czy urzadzenie pracuje normalnie.
o Jezeli temperatura otoczenia jest ponizej 16 °C urzgdzenie nie moze pracowac w trybie Chtodzenie.
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Schemat podiaczenia

Schemat okablowania mozna zmieni¢ bez uprzedzenia. Nalezy postepowas zgodnie ze schematem na urzadzeniu.

- 2

POWER
ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP. RECEIVER BN (BK) L
SENSOR  SENSOR SENSOR BOARD BU (WH) -
N
RT1 RT2 RT3 ARS BU YEN@) oy (@)
0 0 6 A
AR PE
(= | /| == 5
ROOM TUBE OUTTUBE REC L
DISP2
D\ DISP2 K201
>\ AP1
M cComp
DISP1 MAIN BOARD
DISP1
AP2
HIGH-WP1 FAN
BOARD =) ”\t rl'/ATEm =
BK| |BK
&-X SA —
eav [ M\ vean
WATER LEVEL MOTOR N 3
SWITCH () WATER MOTOR RD| 2 |[BN
PE
PE Silkig
CAP.
> 7/
COMP Sprezarka
DISPLAY BOARD Deska wyswietlacza
FAN MOTOR Silnik wentylatora
MAIN BOARD Gtéwna deska

OUTTUBE TEMP. SENSOR

Czujnik temperatury wylotowej
wymiennika ciepta

POWER

Zasilanie

RECEIVER BOARD

Ptyta odbiornika

ROOM TEMP. SENSOR

Czujnik temperatury w
pomieszczeniu

STEPPING MOTOR

Silnik krokowy

TUBE TEMP. SENSOR

Czujnik temperatury wymiennika

WATER LEVEL SWITCH

Przetgcznik poziomowy

WATER MOTOR

Silnik pompy wodnej

BK Czarny

BN Brazowy
BU Niebieski
GN Zielony

PE Uziemienie
RD Czerwony
WH Biaty

YE Z6tty

YEGN Zottozielony
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Etykieta efektywnosci energetycznej

90
ENERC g0

* *
APG-07P

kw EER
O

kWh/60min*

63d8

ENERGIA-EHEPTUA-ENEPTEIA' ENERGIA-ENERGY-ENERGIE ENERGI
*Maria-perc- Aenra

626/2011
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Parametry techniczne

Kategoria Klimatyzator lokalny

Nazwa modelu APG-07P ‘
Opis Symbol Wartos¢ Jednostka
Znamionowa wydajnos¢ chtodnicza Prated chtodnicza 2,1 kw
Znamionowa wydajno$¢ grzewcza Prated dla ogrzewania - kw
Znamionowy pobér mocy na potrzeby chtodzenia PEER 0,95 kw
Znamionowy pobdér mocy na potrzeby ogrzewania Pcop - kw
Znamionowy wskaznik efektywnosci energetycznej EERd 2,6 -
Znamionowy wskaznik efektywnosci COPd - -
Pobdr mocy w trybie wytgczonego termostatu PTO 50 W
Pobér mocy w trybie czuwania PsB 0,5 w
Zuzycie energii elektrycznej dla chtodzenia Qsbp 0,8 kWh /h
Zuzycie energii elektrycznej dla ogrzewania QsbD - kWh /h
Poziom mocy akustycznej Lwa 61/62/63 dB(A)
Wspéitczynnik ocieplenia globalnego GWP 3 kg réwnowaznikéw CO,
Klasa efektywnosci energetycznej chiodzenie / ogrzewanie Al- -
Czynnik chiodniczy typ * / ilosé R290/0,16 typ / kg
Optymalna wielko$¢ pomieszczenia pomieszczen 11-16 m?
Napiecie - ~ 220 - 240 \Y
Czestotliwos¢ - 50 Hz
Znamionowy pobér pradu - 3,5 A
Przeplyw powietrza - 260/290/320 m3/h
Poziom ci$nienia akustycznego Lp 48/50/52 dB(A)
Rura do odprowadzania ciepta dtugosé i srednica 150/ 14,3 cm
Osuszanie - 24,0 litréw / dzien
Wymiary produktu (sz. x wys. x dt.) 304 x 805 x 358 mm
Wymiary opakowania (sz. x wys. x dt.) 362 x 864 x 490 mm
Waga produktu netto - 24,0 kg
Waga wraz z opakowania - 29,5 kg

Nazwa i adres producenta lub jego autoryzowanego
przedstawiciela

Producent: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK

Przedstawiciel: SINCLAIR Global Group s.r.o., Purkyriova 45, Brno 61200, CZ

Dodatkowych informacji udzielajg

www.coolexpert-world.com / info@coolexpert-world.com

* Urzadzenie napetnione jest palnym chtodziwem R290 (CH3CH,CHy).
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Uzyte chltodziwo

\ Informacje dotyczace uzytego chtodziwa

Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R290. Konserwacja i likwidacja musi by¢
przeprowadzana przez wykwalifikowanych pracownikéw.

Typ chtodziwa: R290 (Propan)

Wz6r chtodziwa R290: CH3CH2CH3

llos¢ srodka chtodniczego: patrz tabliczka znamionowa, uktad hermetycznie zamkniety.

Wartosé GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencjat globalnego ocieplania)

Producent, upetnomocniony przedstawiciel

Producent: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK

Upetnomocniony przedstawiciel: SINCLAIR Global Group s. r. 0., ul. Purkyfiova 45, Brno 612 00,
Republika Czeska

Urzgdzenie wyprodukowano w Chinach (Made in China)

Kontakt na wsparcie techniczne

\ Serwis - gwarancyjny i pogwarancyjny

W razie wystgpienia usterki, probleméw zwigzanych z jakoscig lub innych, odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania i skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub autoryzowanym zaktadem serwisowym.
Telefon kontaktowy w Polsce: 606 239 979 w kazdym dniu roboczym w godzinach od 8:00 - 16:00
Informacje o produktach znajdziesz na: www.coolexpert-world.com

Napisz do nas: info@coolexpert-world.com

Telefon alarmowy: 112
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